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Latina pro historiky uméni FF: DU 1727a

Anotace predmeétu:

- Latina patfi mezi tfi hlavni jazyky pisemnych 1 hmotnych prament na nasem

uzemi.

- Historik umeéni se s ni ve své praxi setkava nejen jako s jazykem pisemnych
prament, ale pfedevsim jako s nedélitelnou soucasti architektonickych,
sochafskych a malifskych artefaktd 1 vytvort umeleckého femesla.

- Texty vétSinou pfinasi podstatné informace k dataci, atribuci 1 kontextu
umeleckého dila, k jehoz spravné interpretact miize vyznamne prispét orientace v
zakladnim smyslu latinského sdéleni.

Cil pfedmétu:

- Ziskani praktickych dovednosti potfebnych k interpretaci latinskych textu
spojenych s uméleckym dilem.



Vyucujici: Mgr. Katefina Dolejsi, Ph.D.

Kontakt:
Ustav déjin umeéni AV CR, v. v. i., oddéleni topografie, brnénské pracovisté, Veveti 97 (vchod z Resslovy ulice), Brno 602 00

dolejsi@udu.cas.cz

Osobni profil:

2004 — 2014 doktorsky program, Filozoficka fakulta Masarykovy univerzity, Brno (Ph.D.)
2003 — dosud Ustav déjin umeni AV CR,v. v. i, pracovisté Brno

1999 — 2002 dé¢jiny uméni Masarykova univerzita, Brno, (Bc.)

1996 — 2002 historie-latinsky jazyk a literatura, Masarykova univerzita, Brno, (Mgt.)

Predméty odborného zajmu
emblematika, uméleckohistoricka topografie, edice latinskych prament k déjinam umeéni, staré tisky, nasténna malba

Soucasné projekty

Umeélecké pamatky Moravy a Slezska 3. a 4. dil (O-2)

NAKI-Proména venkovské architektury s darazem na vyvoj v 19. a 20. stoleti
Edice latinskych popist slavobran olomouckych jezuit z let 1682 -1705
Lektor studentskych stazi v projektu Oteviena véda

Vybérova bibliografie
http://www.udu.cas.cz/cs/pracovnici/katerina-dolejsi/#content
httos:/ /cas-c7 academia edu/Kate®”C5%991n0aDolei®”C5% A 1% C3% A
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Latina pro historiky umeént
Vyukové metody:

Cviceni

Kurz je zamcéfen na ziskani praktickych dovednosti pfi praci s latinskym textem
umcleckohistorické povahy.

Zaklady latinské mluvnice budou vykladany a procvicovany na realnych ptikladech
typologicky rtiznorodych umcéleckych del z regionu Moravy a Slezska, na textech
vydanych 1 nevydanych latinskych pramend.

Dtraz bude kladen pfedevsim na osvojeni si jmenné a slovesné flexe. To bude
provéfovano po probrani a procviceni gramatiky kratkym testem.

Terminy testa: 24. fijna, 21. listopadu, 19. prosince.

Vybrané texty poskytnou posluchacim zaklad pro budovani specialni slovni zasoby
zamerené na déjiny umeni.



Latina pro historiky umeni
Vyukové metody:

-Pfednasky

Ze specifické povahy nositelt jednotlivych textt (napisy spojené s architekturou,
sochatska dila v exteriéru 1 interiéru, epitaty a heraldické pamatky, napisové
pasky maleb, texty na vytvorech umeéleckého femesla) vyplyne osvojeni si prace
s vybranymi pomuckami, jako jsou slovniky, mluvnice, edice prament,
elektronické zdroje, epigratické, chronologické aj. ptirucky.

- Domaci pfiprava
Procvicovani probranych gramatickych jevl a prace s vybranymi pomuckami.



Latina pro historiky umeéni - Vystupy:

Kolokvium lze standardné ziskat za:

- samostatnou praci s latinskym textem umeéleckohistorické povahy

(Hodnoti se schopnost porozumeét latinskému textu a gramatickym jevim v ném

obsazenym. Kolokvium probiha ve zkouskovém obdobi jako individualni ustni pohovor
o textu, po pfedchozi 20 minutové priprave se slovnikem.)

- aktivni ucast v hodinach

(Pocet absenci neni stanoven. Posluchac st vsak doplni novou latku, procvicovani 1
domaci ptipravu. Podklady budou den po cviceni k dispozict v ISu. )

- domaci pfipravu

(Na kazdém cviceni se pracuje s domaci pfipravou zadanou na pfedchazejici hodine.)



Latina pro historiky umeéni - Vystupy:

Kolokvium lze alternativné ziskat za:

- uspesné (90%) absolvovani vSech kontrolnich testt

(Predbézné terminy testt: 24. 10., 21. 11., 19. 12. V pripad¢ aktivniho pfistupu ke kurzu tak
1ze kolokvium ziskat hned po jeho skonceni.)

- aktivni Gcast v hodinach

(Pocet absenci neni stanoven. Posluchac st vSak doplni novou latku, procvicovani 1 domaci
piipravu. Podklady budou den po cviceni k dispozici v ISu. )

- domaci pfipravu

(Na kazdém cviceni se kontroluje a pracuje s domaci pripravou zadanou na predchozi

hodiné.)



1. lekce

umiéleckohistoricka praxe:

gramatika:

2. lekce

uméleckobistorickd praxe:

gramatika:

3. lekce

uméleckobistorickd praxe:

gramatika:

Latina pro historiky uméni
Ramcova osnova kurzu:

Prace se zakladnimi pomiickami k interpretact latinského textu. Ucebnice a cvicebnice
latiny, slovniky, elektronické zdroje.

Latina jako jazyk

Hlaskoslovi-vyslovnost hlasek a jejich skupin, pfizvuk

Kde se historik uméni v praxi setka s latinou. Pfehled a ukazky rtznych typu latinskych
textu.

Tvaroslovi-druhy slov, jmenna flexe — uvedeni

Substantiva a adjektiva 1. deklinace

Napisy spojené s architekturou. Zakladni pravidla pro transkripci latinskych textt —
teorie.

Substantiva a adjektiva 2. deklinace



4. lekce

umiéleckohistorickad praxe: Napisy spojené s architekturou. Zakladni{ pravidla pro transkripci latinskych text —
praxe
gramatika: Slovesna flexe, uvod a terminologie

1. konjugace, 1. ¢ast — prézens, imperfektum, perfektum aktiva

5. lekce test 1

umiéleckohistorickd praxe: Orbis Latinus — teorie

gramatika: Sloveso sum, esse — byt a jeho slozeniny

6. lekce

umiéleckobhistorickd praxe: Orbis Latinus — praxe

gramatika: 1. konjugace, 2. cast — participium perfekta pasiva, indikativ perfekta pasiva
Bezpfedlozkové vazby na otazku kde? kam? odkud?

7. lekce

umeéleckobistorickd praxe: A. Capells, Lexicon abbreviaturarum — teorie

gramatika: Pfedlozky s akuzativem a ablativem
Pfevod vét z aktiva do pasiva

8. lekce

umeéleckobistorickd praxe: Napisy na predmétech umeleckého femesla. Zkratky, jejich vyznam, pouzivani a rozvedeni.

oramatifa: 2. konjugace — prézens. imperfektum. perfektum



9. lekce test 2
uméleckobistorickd praxe: Prace s latinskym textem v zakladnich edicich latinskych prament, CDM, ZD a moznosti
jejich vyuziti v praxi. — 1. ¢ast zakladni orientace v textu.

gramatika: Substantiva 3. deklinace

10. lekce

umiéleckobistorickd praxe: Prace s latinskym textem v zakladnich edicich latinskych prament— 2. ¢ast listina a jeji ¢asti.
gramatika: Adjektiva 3. deklinace

Adverbia od adjektiv 1. a 2. a 3. deklinace

11. lekce

uméleckobistorickd praxe: Matriky

gramatika: Participtum prézentu aktiva
Ablativ absolutni

12. lekce Zavérecné opakovani

13. lekce test 3




Zakladni pomucky

[ mnskwf

Slovniky: | é e SJl v
Josef M. Prazak — FrantiSek Novotny — Josef Sedlacek, Iatinsko—cesky slovnik, *EQ)VH

A-Ka L-Z. (rtzna vydani)

Jan Kabrt et al., Latinsko-cesky slovnik, Praha 2000.

Zuzana Silagiova et al., Latinitatis medii aevi lexicon Bobemorum — Slovnik stredovéké latiny v
Ceskych zemich, dosud vysly 3 dily A-I. Podrobné: http://www.clavmon.cz/slovnik/
Elektronicka verze: http://lb.ics.cas.cz/

Aegidius Forcellini, Totzus Latinitatis 1exicon (rizna vydani). Dostupné na:
https://archive.org/details/totiuslatinitatO0forcgoog nebo
http://www.documentacatholicaomnia.eu/25 90 1688-1768- Forcellini Aeg.html

Jan Frederik Niermeyer, Mediae [ atinitatis Iexicon Minus, Leiden 2002



http://www.clavmon.cz/slovnik/
http://lb.ics.cas.cz/
https://archive.org/details/totiuslatinitat00forcgoog
http://www.documentacatholicaomnia.eu/25_90_1688-1768-_Forcellini_Aeg.html

Zakladni pomucky

Ucebnice a cvicebnice:
FrantiSek Novotny a kol., Zdkladni latinska miluvnice, Praha 1992

Eva Bilikova, Prebled latinské minvnice, Brno 2001

Jana Mikulova, Zadkladni kurg latiny I a 11, Brno 2013-2014 (K ucebnict je 1 e-
learningova cvicebnice v ISu.
https://is.muni.cz/auth/do/phil/Pracoviste/UKS /48392346 / cvicebnice.qwarp
http://is.muni.cz/do/phil/Pracoviste/UKS /48392346 / cvicebnice.qwarp)

Eva Kut’akova — Dana Slabochova, .Ad fontes: cursus latinus, Praha 2014

Hans H. Orberg, Lingua latina per se illustrata. Pars I, Familia Romana. 1.atine disco,
Praha 2010

Jana Nechutova, Stredovéka latina, 2 vyd. Brno 1995



https://is.muni.cz/auth/do/phil/Pracoviste/UKS/48392346/cvicebnice.qwarp
http://is.muni.cz/do/phil/Pracoviste/UKS/48392346/cvicebnice.qwarp

Zakladni pomucky

Encyklopedie:
Georg Wissowa - August Friedrich Pauly, Real- Encyclopddie der classischen
Altertumswisenschaft in alphabetischer Ordnung (1837 — 1864)

Slovnik antické kultury, Praha 1974

Elektronické zdroje:
Litterae ante portas http://www.phil.muni.cz/wlap/

The Latin Library http://www.thelatinlibrary.com/

Camena — Latin Texts of Early Modern Europe http://www.uni-

mannheim.de/mateo/camenahtdocs/camena e.html

Emblematica ONLINE http://emblematica.library.illinois.edu/

Latina zdarma http://wwwlatina-zdarma.cz/ . ol e



http://www.phil.muni.cz/wlap/
http://www.thelatinlibrary.com/
http://www.uni-mannheim.de/mateo/camenahtdocs/camena_e.html
http://emblematica.library.illinois.edu/
http://www.latina-zdarma.cz/

Latina jako jazyk
Latina Iingua I atina - indoevropsky jazyk tzv. italické skupiny. Pavodné jazyk ey
Latint sidlicich pfi dolnim toku Tiberu v dnesnim Laziu. Prvni doklad 7. stoleti pf. n. L.

] —_—

Periodizace latiny

- archaicka Do po¢. 1. stol. pf. n. . (archaické tvary a formy, neustilend motrfologie a syntax)

- klasicka klasicka 1. stol. pf. n. . az pfelom letopoctu, stiibrného obdobi do r. 200, pozdni latina do
prelomu 8. 2 9. stol.
Spisovna latina se formuje od 2. stoleti pf. n. l. a vyznacuje se konzervativnimi a puristickymi tendencemi. Od 1. stol. pf.
n. L. uz se velmi malo ménila. Paralelné s jazykem klasickych spisovateld existuje fe¢ nizsich vrstev tzv. vulgarni latina je
otevien¢jsi k pfejimani slov 1 hlaskovym zménam — je zakladem romanskych jazykd. Prvky lidového jazyka pak ovliviuji
na konci starovéku odbornou i spisovnou latinu a pronikaji i do kfest’anské literatury a poklasické latiny.

-stfedovéka Pfiblizné od karolinské renesance po humanismus, typické je zjednodusovani tvaroslovi i skladby,
prejimani slov z narodnich jazykd, vznik novych slov. Univerzalni jazyk sttedovékych intelektuald.

-novoveéka Pfiblizné od 15. stoleti. Reforma Ad fontes se snazi ocistit latinu od stfedovekych slohovych jeva i slovni
zasoby, vzorem je Ciceronova proza a Vergiliova poezie. Snaha o sjednoceni vyslovnosti-Erasmus
Rotterdamsky. Latina se v této dobé stava mrtvym jazykem.

- nova latina Pouziva se hlavné v kladistice a systematice. Existuji vsak 1 pfeklady soudobych knih do latiny. (Harrius
Potter et philosophi lapis)



Vyslovnost, abeceda a pfizvuk

Pismo — pfejali Rimané od Reki prostiednictvim Etrusk
Abeceda — 23 pismen ABCDEFGHIKLMNOPQRSTVXYZ

Klasicka latina — pouze majuskule, stfedovéka latina — pfidava se 1 minuskule.

Velka pismena se pisi na: zacatku vet, ve vlastnich jménech a pfidavnych jménech
/ ptislovcich od nich odvozenych (Roma- Romanus)

Pravopis je v podstaté foneticky

Pofadek slov v latiné je volny !!!

Pismeno V pivodné oznacovalo viu. VERBVM — verbum (slovo). V napisech se pouziva pfevazne V.
Pismen I se pouziva zai izaj - piSeme vSude i, ale Cteme i nebo j (zanua [Cti janua] dvefe, zzs [CH
jas| pravo, lzlius [cti Julijus] Julius, zncola [Ct1 inkola] obcan)

K se zachovalo jen v nékolika slovech napt. Kalendae- prvni den v mésict

Y a Z pouze ve slovech feckého puavodu (zo7a — pas)

CH latina nema, jde o spojeni C a H proto ve slovniku hledame pod C



Hlaskoslovi

Hlasky: samohlasky (vocales) — a) kratké aezo0#y b) dlouhé aézouy
dvojhlasky (diphthongt) — vzdy dlouhé ae [€] oe €] ¢z [e]] au |au] ex [eu] u: [uj]
Pozor! Kazdé spojeni samohlasek neni dvojhlaskou napf. newter [neuter]| slozené ze
zaporky ne a slova uter. Nema-li se ae nebo oe vyslovovat jako dvojhlaska je to
naznaceno € nebo & poeta [Ct1 poéta]| basnik
souhlasky (consonantes)
Ptizvuk
V cestiné je pfizvuk na prvni slabice, v latiné mize byt na rlznych slabikach. Bézné se vSak v
textech nezapisuje.
Prizvuk v latiné zavisi na délce slabik- v latiné jsou slabiky dlouhé nebo kratkeé.

Délky se objevuji pouze v u¢ebnicich a slovnicich. Rimané délky nezaznamenavali, nejsou proto ani

v napisech, rukopisech, edicich atd.

Slabika je dlouha: pfirozené (natura)- pokud obsahuje dlouhou samohlasku nebo dvojhlasku
éveho, coelum
polohou (positione), jestlize po kratké samohlasce nasleduje skupina
alesponl dvou souhlasek napf. bellum (s vyjimkou muta b, p, d, t, ¢, g cum
lignida 1, 1)



Penultimové pravidlo — pravidlo pfedposledni slabiky

Je-li predposledni slabika trojslabicného a viceslabi¢ného slova dlouha nebo

jedna-li se o dvojslabi¢né slovo je ptfizvuk na pfedposledni slabice omnes vSichni,

mon€etur € napominan

Je-li pfedposledni slabika kratka, je pfizvuk na tfeti slabice od konce edwcant udi,

femina zena



O vyslovnosti v jednotlivych historickych fazich latiny nepanuje shoda, predpoklada se, ze puvodné bylo pismo
duaslednéjt hlaskové, takze Cicero byl nejspis v klasické vyslovnosti cten jako Kikero.

V dlouhé historii, kdy se latina z ,narodniho® jazyka stala mezinarodni cirkevnim a odbornym jazykem se
vyslovnost latiny v rtiznych zemich 1 v riznych dobach postupné odlisila. Ve sttedoevropské (tzv. erasmianské ¢1
tvrdé) vyslovnosti latiny se napf. ¢ pred e, 1, v, ae, oe nebo eu vyslovuje jako ¢ v jinych zemich, které pouzivaji tzv.
restituovanou (tedy pfiblizné odpovidajici klasické) vyslovnost casto jako k atp. Jesté jinak se vyslovuje podle tzw.

fimské vyslovnosti.

Pismena S| R|K
AE e e | aj
CC |[1| kc | t&€ | kk
CH ch| k | kK
EX | 2|egz|egz|eks
GG |1|gg d-dZ| Gg
GN gn| A | Dn
NGU | 3 ngu'ngw ngw
OE e | e | 0
PH PPl PP
Qu kv | kw | kw
SC |[1|sc| § | sk
Tl |4 ci| ci |ty
TH T | t t’
XC | 1|ksc| ks |ksk

Slovo

a) poC
b) pod

Vyslovnost

nebe coelum se miize vyslovovat:

le klasické (restituované) vyslovnosti jako

le sttedoevropské vyslovnosti jako

C) pod

le fimské vyslovnosti jako

kojlum
célum
Célum

Srovnani stredoevropské, fimské a klasické vyslovnosti podle Evzena Kindlera. Podrobn¢

napf. na:http://www.stjoseph.cz/ponorme-se-do-latiny-exkurs-2-rimska-vyslovnost/



1. ae —

2. 0€e —

4.d,n, t-

5.t -

Stfedoevropska (erasmianska) vyslovnost latiny

vyslovujeme jako € aedes [Cti édés| budova
vyslovujeme jako € coelurm [Cti célum] nebe

pred samohlaskami a, o, u, pfed vSemi souhlaskami a na konct slov vyslovujeme
jako k caput [ct1 kaput] hlava, corona [ct1 korona] koruna

pred samohlaskami ¢, 1, y a pfed dvojhlaskami ae, oe, eu jako ¢ Cicero [Ct1
Cicero| Cicero, czbus |Ct1 cibus] pokrm. Ve zdvojeném cc je prvni vzdy k, druhé
zavisi na nasledujici hlasce ecce [Cti ekee], accuso [¢ti akazd]

pred i se nemekdei dico [¢ti dyko] fikam, skupiny di, t1, ni, se vyslovuji tvrdé

pred samohlaskou nebo dvojhlaskou vyslovujeme jako ci zustitia [Ct1 justycija]
spravedlnost

(Vyjimka: vyslovujeme ti pokud 1 je dlouhé fozus [Cti totyjus] celého, nebo po
S, t, X ostium [Cti Ostijumy])



Stfedoevropska (erasmianska) vyslovnost latiny

6. ph — vyslovujeme jako f Phisppus [ct1 Filipus]
7.8 — mezi dvéma samohlaskami vyslovujeme jako z rosa [Cti rOzal, stejne x jako gz

exemplum [Ct1 egzemplum]

8.1— v sousedstvi jiného vokalu se 1 vyslovuje jako j zzs [Ct1 jus| pravo nebo ij Italia [ct1

Italja], mezi dvéma vokaly vyslovujeme i jako jj 7azor [Ci majjor| vEtsi ; v
ostatnich pfipadech jako i zncola [Cti inkola] obyvatel

9. qu skupina qu se vyslovuje kv guzs [Cti kvis], su a ngu jako sv a sgv suavis [Ctl svavis]

Ve vsech ostatnich pfipadech vyslovujeme jako v CeStiné.



Stfedoevropska (erasmianska) vyslovnost latiny - cviCeni

Olomouc, Zerotinsky palac, Purkrabska ul.
C. 2, kamenna deska okolo 1600, se znaky
Bedticha z Zerotina a jeho manZelky

Domino Deo nostro Iesu Christo unico regni sanctorum
haeredi perenni vitae fonti triumfanti mortis victort
aeterno beatarum animarum hospitt sacra summa in his
terris tum saplentia, tum felicitas est posse quiescere ac sua
potius agere et propria, quam aliena deinde utraque
fortuna et sive sit agendum, sive patiendum in deum
potius quam in homines respicere et ab eo solo pendere
mortem denique suam perpetuo sic meditari, ut peccatum
potius fugiatur quam illa nimis metuatur mundum
praeterea quaequae sunt illius despicere simul et odisse de
vita perpetua magis quam de hac fragili et caduca solicitum
esse animaeque curam gerere maiorem quam COrpotis et
ita sese comparare, ut anima prius laeta libensque hinc in
coelos evolare cuplat quam e tabernaculo suo evocetur....



Domaci pfiprava

Cviceni 1
Podle pravidel stfedoevropské vyslovnosti latiny se naucte spravné pfecist nasledujici text:

Aedifictum hoc perfectum est anno 1679. Vivente adhuc reverendissimo
domino Alexio Worstio, qui in festo titulari Beatae Virginis Mariae Elisabeth
Visitantis cum pluribus hospitibus religiosis, atque aliis atque nostris in
magna sala prima ultima vice comedit. Ultima vice quidem, quia post festum
discedens ad thermas Teplenses, ad quas fato quodam trahebatur, neque
enim eum medicorum aut aliorum disuadentium consilia retinere poterant.
Ibidem 25. julii obiit atque sepultus in Doxanensi nostri ordinis parthenone,
post hac vero anno 1680 ossa ejus inde translata atque in ecclesia Mariana
Sacri Montis nostri praemonstrati ab ipso erecta ante maius altare tumulata
sunt. Nunc hoc totum aedificium seu residentia a reverendissimo domino
Alexio extructum, servit pro diversorio. Nova a reverendissimo domino
Norberto Zelecky extructa religiosorum residentia multo commodiore atque
ampliore, ut paulo post recensebitut.

(Upravena ukazka z rukopisu o déjinach poutniho mista na Svatém Kopecku u Olomouce. Thaddeus Schrabal,
Ortus et Olomutii 1757. rukopis
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Pteklad: Tato budova byla dokon¢ena v roce
1679 (tehdy byl jesté nazivu veledistojny pan
Alexius Worstius, ktery na titularni svatek
Navstiveni Panny Marie poprvé a naposled
stoloval ve velkém sale s mnoha hosty
duchovniho i svétského stavu i s mnoha nasimi
[to je premonstraty |. Naposled proto, ze po
slavnosti odjel do lazni v Teplicich, kam je;
snad tahl jakysi osud (protoze ho od tohoto
zaméru nedokazaly odradit varovani ani 1ékata
ani laikt) tam také 25. cervence zemfel a byl
pohiben v Doksanech, u sester naseho fadu.

V roce 1681 vsak byly jeho ostatky pfeneseny a
pohtbeny na Svatém Kopecku, [na svatém
misté] pfedukazaném nasemu fadu, pred
hlavnim oltafem marianského kostela, o jehoz
stavbu se osobn¢ zaslouzil. Dnes cela tato
budova, cili residence postavena velediistojnym
panem Alexiem Worstiem, slouzi jako
pohostinka. Novou residenci pro duchovni
[pak] nechal postavit veledtstojny pan Norbert
Zeleck;’r a to mnohem vétsi a pohodlnéjsi, jak
bude za chvili vylozeno.

(Prelozila Katefina Dolejsi)
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